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JLIK

CASOPIS ZA KULTURU HRVATSKOGA KNJIZEVNOG JEZIKA
IZDAJE HRVATSKO FILOLOSKO DRUSTVO
GOD. 58., BR. 2., 41. — 80., ZAGREB, travan;j 2011.

Hrvatski se jezik voli znanjem.

HRVATSKI JEZIK U SLOBODNOJ HRVATSKOJ

Mario Gréevié

rva javna rasprava o znamenitoj Deklaraciji o nazivu i polozaju hrvatskoga
P knjizevnoga jezika iz 1967. godine odrzala se 23 godina nakon njezine
obznane. Dogodilo se to 22. prosinca 1990. godine u Tovarniku, rodnom
mjestu Antuna Gustava Matosa na hrvatsko-vojvodanskoj granici. Tu je jezi¢no-knji-
zevnu manifestaciju organizirao tovarnicki ogranak Matice hrvatske pod naslovom
Covijek bez jezika gubi svoje ime. U ime organizatora otvorio ju je Jozo Nikoli¢, a
svojim su izlaganjima sudjelovale brojne istaknute osobe iz tadasnjega hrvatskoga
kulturnoga Zivota: Petar Segedin, Nedjeljko Fabrio, Stjepan Babi¢, Dubravko Jelgié,
Josip Pavici¢, Bozidar Finka, Milan Mogus, Zvonimir Balog, Tomislav Durbesic,
Stjepan Godi¢, Kazimir Klari¢, Ivan Rogi¢ Nehajev, Vladimir Rem, Milan Bi¢anig¢.
Bilo je predvideno i sudjelovanje Vlatka Pavletica, Vlade Gotovca, Ivana Cesara,
Drazena BudiSe, Dalibora Brozovic¢a i Marije Peaki¢-Mikuljan, no oni nisu mogli
do¢i zbog obveza u svezi s proglasavanjem Ustava Republike Hrvatske koje je bilo
uprili¢eno istoga dana u Zagrebu.

U povodu obiljezavanja 20. obljetnice skupa iz 1990. godine, no i kako bi se
opisalo stanje u kojem se hrvatski knjizevni jezik i njegovo ime nalazi danas, to-
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varnicko je Drustvo Antuna Gustava Matosa organiziralo novi stru¢no-znanstveni
skup Hrvatski jezik u slobodnoj Hrvatskoj. Skup je odrzan 5. veljace 2011. godine
u Osnovnoj skoli ,,A. G. Matos*, u istoj prostoriji u kojoj je odrzan i skup iz 1990.
godine. U ime organizatora skup je otvorio Zeljko Anié, koji je bio aktivan i u
radu tovarnickoga ogranka Matice hrvatske 1990. godine. Kao pozvani predavaci
odazvali su se Stjepan Babi¢, Natasa Basi¢ iz Leksikografskoga zavoda ,,Miroslav
Krleza®, knjizevnik Stjepan Cui¢, Mario Gréevié¢ s Hrvatskih studija Sveuéilista u
Zagrebu, tajnik Razreda za filoloske znanosti HAZU August Kovacec, Dubravko
Jelci¢, Irena Milos iz Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Bernardina Petrovic¢
i Ivo Pranjkovi¢ s Odsjeka za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Za-
grebu. Od najavljenih predavaca nije mogao sti¢i Josip Pavici¢, no dosao je Drazen
Budisa s Antom Zuzulom i Joskom Sevom, koji je otvaranje skupa obogatio svojim
dramskim nastupom.

Teme izlaganja bile su raznovrsne, a sama izlaganja raznorodna. Uvodno izlaga-
nje Marija Grcevica bilo je posveceno najaktualnijim jezicnopolitickim zbivanjima
i statusu hrvatskoga knjizevnoga jezika kao sluzbenoga jezika u RH. O srodnoj je
temi govorio i August Kovacec te postavio pitanje odgovornosti hrvatskih drzavnih
vlasti zbog lose vodene jezi¢ne politike. Dubravko Jel¢i¢ tematski se je nadovezao
na Kovaceca i Gréevica, a svoje je predavanje obogatio vrlo zanimljivim i §iroj
javnosti nepoznatim detaljima vezanima uz Deklaraciju, Miroslava Krlezu i Ivu
Frangesa. Stjepan Babi¢, jedan od najistaknutijih i najzasluznijih kroatista 20. sto-
lje¢a, govorio je kao sudionik sada ve¢ povijesnih jezikoslovnih i jezi¢nopolitickih
zbivanja davnih 60-ih i 90-ih godina, no koja nisu relevantna samo za povijest, vec¢
i za dana$njicu hrvatskoga jezika. Natasa Basi¢ usredotocila je svoje predavanje na
rad Leksikografskoga zavoda ,,Miroslav Krleza“ s naglaskom na nedavno objavljenu
Hrvatsku knjizevnu enciklopediju u kojoj nema natuknice hrvatski jezik ili hrvatski
knjizevni jezik. Irena Milos§ predstavila je djelatnost i povijest Instituta za hrvatski
jezik i jezikoslovlje. Bernardina Petrovi¢ odrzala je predavanje o hrvatskom jeziku
u hrvatskom obrazovnom sustavu te je ras¢lanila pitanje zasto danas mnogi $kolo-
vani gradani Republike Hrvatske slabo poznaju hrvatski standardni jezik i ne znaju
ga prikladno uporabiti u op¢oj i javnoj komunikaciji. Ivo je Pranjkovi¢ govorio o
jezikoslovnoj kroatistici u pojedinim sredistima na prostoru cijele Hrvatske. U obzir
je uzeo i vrjednovao rad i najmladih jezikoslovnih narastaja.

Prije odrzavanja radnoga dijela skupa sudionici su razgledali ku¢u A. G. Matosa
i kulturni centar koji ondje nastaje, a veceru su proveli druze¢i se u Vinkovcima.
Skup su javna glasila dobro popratila, $to je zaokruzilo pozitivan dojam o skupu,
a Tovarnik je taj dan s hrvatske istocne granice smjestilo u sredisnjicu hrvatskoga
kulturnoga prostora.

U ovom broju Jezika donosimo predavanja S. Babica, A. Kovaceca, M. Grcevica
1 N. Basi¢.
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